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This design cuts across boundaries,
stepping into both management and
operations offices and creating a new
aesthetic level, addressing and resolving
the widest possible range of functional
and spatial demands.

The requirements of management and the
needs of the operations department are
constantly evolving in step with changes
in the workplace, and this collection has
the right answers for all of them.

Un concept transversal qui fait entrer
I"environnement directionnel et
opérationnel dans une nouvelle dimension
esthétique tout en répondant a tous

les besoins en matiere d'espace et de
fonctionnalité.

Les exigences directionnelles et les
besoins opérationnels sont en perpétuelle
évolution de pair avec les impératifs
actuels de travail, et cette collection est

la réponse appropriée a cette requéte.

Un proyecto transversal que introduce

la oficina ejecutiva y llega a la operativa
creando un nuevo nivel estético,
resolviendo las mas diversas necesidades
de espacio y funcién. La demanda
ejecutiva y las necesidades operativas
evolucionan continuamente junto a la
contemporaneidad del trabajo y hallan
respuestas adecuadas en esta coleccion.

PENISA&FA

collezione direzionale e operativo
executive and operative collection / collection direction
et opérationnel /' coleccion ejecutiva y operativa

Un progetto trasversale che
introduce all'ufficio direzionale
e approda all’'operativo generando
un nuovo livello estetico, risolvendo
le piu diverse esigenze di spazio e
funzioni. Le richieste manageriali
€ necessita operative sono in
continua evoluzione con la
contemporaneita del lavoro
e trovano risposte adeguate in
questa collezione.
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REZIONALE

executive / directionnel /ejecutiva

F"

Sistema di arredi direzionali che parte da
un’ispirazione “minimal chic” per arrivare ad un
contenuto tecnologico avanzato: i particolari e

le finiture esprimono grande ricercatezza nella
lavorazione e modernismo estetico.

A furniture systemfor executives inpired by a “minimal chic” style, with

a technologically advanced content: finishing of the details bear witness
to a dedication to sophisticated crafting and aesthetic modernism.

A cadres meubles systemfor inpired par un style “minimal chic”, avec
un contenu de haute technologie : la finition des détails témoignent
d’ un attachement a I'artisanat sophistiqué et modernisme esthétique.

Sistema de mobiliario ejecutivo que empieza con una inspiracion
“minimal chic” para alcanzar un contenido tecnolédgico avanzado:
los detalles y los acabados expresan un gran refinamiento en la
elaboracién y el modernismo estético.




CIO CHE

HA LA FORZA
DI MUOVERE
"ANIMO

A FARE O NON
FARE, DIRE,
PENSARE.

Cio che ha la forza di muovere I'animo
a fare o non fare, dire, pensare.

Something with the power to move the spirit to act
or refrain from acting, to say and to think.

Quelque chose avec le pouvoir de déplacer I'esprit
d'agir ou de ne pas agir, de dire et de penser.

Aquello que tiene el poder de mover la intencion
de hacer o no hacer, de decir y pensar.







Il minimalismo della struttura
perimetrale in alluminio, il gioco
materico e cromatico dei piani
sono gli elementi che
rappresentano un originale modo
di interpretare e vivere lo spazio
direzionale.

Un progetto dalla forte
caratterizzazione e senza limiti
compositivi grazie ad una gamma
completa di accessori e di
complementi d'arredo.

The minimalist structure of the perimeter is
made of aluminium, playing with materials and
color among the evels to deliver an original

way of interpreting and experiencing an
executive office. The design boasts a strong
sense of character and has endless arrangement
options thanks to a full line of accessories and
furnishing pieces.

La sobriété de la structure extérieure en
aluminium ainsi que le jeu des matieres et des
couleurs des plateaux incarnent un espace
directionnel interprété et utilisé avec originalité.
Un concept de caractere aux possibilités de
composition illimitées grace a une gamme
compléte d'accessoires et de compléments
d’aménagement.

El minimalismo de la estructura perimetral en
aluminio, el juego matérico y cromético de las
superficies son los elementos que representan
una manera original de interpretar y vivir el
espacio ejecutivo. Un proyecto de caracter
fuerte y sin limites de composicién gracias a una
gama completa de accesorios y complementos
de decoracion.
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Le grandi superfici in essenza sono
interrotte dai “top access”, che
raccolgono e nascondono i
cablaggi e collegano la riunione
con la rete.

The broad surfaces in faced wood are dotted
with table top access points that collect and

hide cables and deliver network connections
for the meeting.

Les grandes surfaces en surfacé sont équipées
de logements qui regroupent et cachent les
cables pour mieux connecter la réunion au
réseau.

Las grandes superficies de madera estan
interrumpidas por los “top access”, que
recogen y ocultan los cables, conectando
la reunién con la red.
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OPERATIVO

operative / operative / operativa

| piani lavoro in vetro retrolaccato
la varieta di forme e dimensioni,

il gioco e I'accostamento dei colori
e delle finiture permettono di
adeguare lo spazio al proprio stile,
favorendo la qualita del lavoro

e della produttivita.

The worktops in lacquered glass, the variety
of shapes and sizes, the game and the
combination of colours and finishes allow to
adapt the space to their own style, favouring
the quality of work and productivity.

Les plateaux en verre laqué la variété de formes
et dimensions, le jeu et I'assemblage des
couleurs et des finitions permettent d'ajuster
I'espace au propre style, en favorisant la qualité
du travail et de la productivité.

Las superficies de trabajo en vidrio con el
reverso lacado, la variedad de formasy
tamanos, el juego y la combinacion de los
colores y los acabados, permiten ajustar el
espacio al propio estilo, mejorando la calidad
del trabajo y la productividad.
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La gamba metallica con forma minimale,
espressione di chiarezza e leggerezza
costruttiva. Gli spazi operativi singoli sono
efficienti, privi di barriere; nuovi luoghi di
comunicazione e di operativita.

The metal U leg has a minimalist shape characterized by
clear lines and a lightweight construction.

The individual workspaces are efficient and free of barriers:
new places for communication and operations.
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Le pied métallique en U se présente sous une forme
minimale, qui exprime la clarté et la légéreté de la
construction. Les espaces opérationnels autonomes sont
efficaces, sans obstacle ; ce sont de nouveaux lieux de
communication et de travail.

La pata metalica con forma minimalista es una expresion
de claridad y ligereza constructiva. Los espacios operativos
individuales son eficientes, sin barreras; nuevos lugares de
comunicacién y operatividad.

-

g

I' ¥
T "
‘ AP
_J.-J/ 'i’f ‘JI
- i . |
e M

how b = i

=

-

e

~a

>
e T NS,

i iJ-".Ia

17






Configurazioni singole e aggregate
con gamba a “T"” sagomata.
Screens fra le postazioni creano
situazioni aperte o chiuse in base
all’autonomia necessaria per una
corretta operativita.

Single or combined configuration with the
classic “T" leg. Screens between stations create
open or closed spaces based on how much
independence is needed to perform the work
well.

Configurations simple et modulées avec le pied
classique en T. Des écrans entre les bureaux
permettent de les ouvrir ou de les fermer
selon I'autonomie nécessaire pour travailler
efficacement.

Configuraciones individuales y agregadas con
pata en forma de “T" perfilada. Las pantallas
entre las estaciones de trabajo crean situaciones
abiertas o cerradas, seguin la autonomia
necesaria para una correcta operatividad.
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RECEPTION

reception / réception / recepcién

Le infinite soluzioni realizzabili

con questo progetto danno ampio
spazio sia all'operatore che al
visitatore. Il piano di lavoro puo
essere attrezzato con funzionali
boxes multiuso, da posizionare a
piacere sotto la mensola top.

Endless solutions can be created with this
design, offering ample space to workers and
visitors alike. The work surface can be equipped
with multipurpose functional boxes, arranged
as desired below the top shelf.

Les solutions de ce concept, déclinables a
I'infini, créent de I'espace pour le réceptionniste
comme pour le visiteur. Le plan de travail peut
étre équipé de caissons multifonctionnels,

a positionner sous le plateau supérieur.

Las infinitas soluciones que pueden realizarse
con este proyecto dan amplio espacio tanto
al operador como al visitante. La superficie
de trabajo puede equiparse con funcionales
compartimentos multiuso, que pueden
colocarse a voluntad bajo el estante superior.
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La reception e il luogo che rivela
subito il carattere e I'immagine

di un‘azienda. Le linee pulite,

le ampie superfici, i volumi,
accolgono e soddisfano

le necessita operative di chi lavora.

The reception environment instantly sets the
tone and reflects the image of a company.
The clean lines, broad surfaces and shapes are
welcoming and meet the functional needs of
the people who work there.

La réception révele immédiatement le caractére
et I'image d'une entreprise. Les lignes sobres,
les volumes et les vastes surfaces accueillent et
répondent aux besoins des réceptionnistes.

La recepcion es el lugar que revela enseguida
el caracter y la imagen de una empresa.

Las lineas sobrias, las amplias superficies y los
volimenes acogen y satisfacen las necesidades
operativas de quien trabaja.
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UNIONE

La facile articolazione dei
componenti, delle finiture e
degli accessori permettono di
creare con gusto e funzionalita
ogni ambiente riunione, dal
tavolo singolo al grande tavolo
composto.

Large surfaces for welcoming people and
holding meetings. The easy articulation of
components, finishings, and accessories
makes it possible to create tasteful and
functional meeting rooms, from an
individual table to a large assembled table.

De grandes surfaces pour accueillir et se
réunir. L'articulation facile des composants,
des finitions et des accessoires permet de
créer, avec goQt et fonctionnalité, n'importe
quel environnement de réunion, de la table
simple a la grande table composée.

La facil articulacion de los componentes,
los acabados y los accesorios permiten
crear con gusto y funcionalidad cualquier
ambiente de reunion, de la mesa individual
a la gran mesa compuesta.

meeting / réunion / reunién
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ACCESSORI

accessories / accessoires / accesorios

The accessories: table top-access, cable
P O R—l—A‘ A\/ | channels, front modesty panels, screens, '
and partitions to assist and complete office
functions, adapting the workspace to the
P E R P |A N | continuous evolution in information technology.
/ Les accessoires (logement supérieur, passe-

cables, panneau frontal, écrans et cloisons)
/ facilitent et complétent le travail en adaptant le

poste a I"évolution constante de I'informatique.

< A N A |_ | Los accesorios: portacables para tableros, patas,

canales pasacables, modesty panels, pantallas

PASSACAVI, stz
MODESTY

PANELS,
SCREENS

E PARETINE

Gli accessori: portacavi per

piani, gambe, canali passacavi,
modesty panels, screens e
paretine agevolano e completano
I'operativita adeguando il posto
lavoro alla continua evoluzione
informatica.
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MODELLI DIREZIONALE

executive models / modéles direction / modelos ejecutiva
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es opérationnels / modelos operativa

operative models /mode

MODELLI OPERATIVO
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FINITURE DIREZIONALE

executive finishes / finifions direction / acabados ejecutiva

Facciate e piani scrivania
Desk sides and tops / Facades et plateaux de bureau / Fachadas y sobres escritorio

N3BD N2AN N3RT N2NO
Bianco Dance Acero Nordic Rovere Twist Noce
White Dance Nordic Maple Durmast Twist Walnut
Blanc Dance Erable Nordic Chéne Twist Noyer
Blanco Dance Arce Nordic Roble Twist Nogal

Strutture contenitori
Cabinet structures / Structures éléments de rangement / Estructuras contenedores

M2BD N2GN N2NO
Bianco Dance Grigio Nuvola Noce
White Dance Gray Cloud Walnut
Blanc Dance Nuage Gris Noyer
Blanco Dance Gris Nube Nogal

Veltri

Glasses / Verres / Vidrios

E1BD E1GY E1GF E1CT ETVA
Bianco Dance  Grigio Yoga Grigio Fango ~ Cappuccino Verde Acido
White Dance Grey Yoga Mud Grey Cappucino Acid Green
Blanc Dance Gris Yoga Gris Boue Cappuccino Vert Acide
Blanco Dance  Gris Yoga Gris Fango Cappuccino Verde Acido
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N2WE N3OC

Wengé Olmo Classic
Wenge Elm Classic
Wenge Orme Classique
Wengé Olmo Classic
Alluminio

Aluminium / Aluminium / Aluminio

ATAC A1BD
Alluminio Chimico Bianco Dance
Chemical Aluminium  White Dance
Aluminium Chimique Blanc Dance
Aluminio Quimico Blanco Dance

ETMS V1BV V1MK
Marsala B|u Vivo Moka
Marsala arkling Blue  Moka
Marsala Fe Vif Moka
Marsala Azul Vino Moka

ATAL

Argento Lucido
Glossy Silver
Argent brillant
Plata Brillante

VINE

Nero Elegante
Smart,Black
Noir Elégant
Negro Elegante

FINITURE OPERATIVO

operative finishes / finitions opérationnelles / acabados operativa

Facciate e piani scrivania
Desk sides and tops / Facades et plateaux de bureau / Fachadas y sobres escritorio

N3BD N2GN N2GT N2AN
Bianco Dance Grigio Nuvola Grigio Tortora Acero Nordic
White Dance Gray Cloud Dove Grey Nordic Maple
Blanc Dance Nuage Gris Gris Tourterelle Erable Nordic
Blanco Dance Gris Nube Gris Tértola Arce Nordic

Strutture contenitori
Cabinet structures / Structures éléments de rangement / Estructuras contenedores

M2BD N2GN N2NO
Bianco Dance Grigio Nuvola Noce
White Dance Gray Cloud Walnut
Blanc Dance Nuage Gris Noyer
Blanco Dance Gris Nube Nogal

Veltri

Glasses / Verres / Vidrios

E1BD E1IGY E1GF E1CT ETVA
Bianco Dance  Grigio Yoga Grigio Fango  Cappuccino Verde Acido
White Dance Grey Yoga Mud Grey Cappucino Acid Green
Blanc Dance Gris Yoga Gris Boue Cappuccino Vert Acide
Blanco Dance  Gris Yoga Gris Fango Cappuccino Verde Acido

N3RT

Rovere Twist
Durmast Twist
Chéne Twist
Roble Twist

Metallo

Metal / Métal / Metal

M2BD
Bianco Dance
White Dance
Blanc Dance
Blanco Dance

N2NO
Noce
Walnut
Noyer
Nogal

Alluminio Goffrato
Embossed Metal Alu
Aluminium Gauffré
Aluminio Gofrado

ETMS V1BV VIMK VINE

Marsala Blu Vivo Moka Nero Elegante
Marsala arkling Blue  Moka Smart,Black
Marsala [De Vif Moka Noir Elégant
Marsala Azul Vino Moka Negro Elegante
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Missaglia S.p.A
via Matteotti 69 20581 Lissone (MB) Italy
tel. 039 244021 fax 039 483462
www.missaglia.com
info@missaglia.com




